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Voici venir un écrivain bien humble , bien
modeste , un écrivain en veste , en casquette,
en sabots peut-étre ; il nous arrive, lui aussi,
avec son bagage de pensées , dont il lui tar-
dait de se décharger au secours de la presse,
et d'en alléger le fardeau en le disséminant
et le confiant au Public.

Mais le Public voudra-t-il de lui ? quand
on sappelle -Pierrow , quon vend des gi-
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teaux , qu'on n’écrit pas lorthographe , a-t-on
des droits & la bienveillance du juge en der-
nier ressort de toute ceuvre vomie par la
presse ? Le sultan du domaine littéraire vous
accordera-t-il un sourire? — Voila , avec
quelques variantes, peut-étre , les pensées plus
ou moins alarmantes qui sont venues saisir
au collet, 'honnéte marchand de gateaux.
Eh! bien, tout chétif , tout modeste quil se
reconnait , Uintéressant Pierrou a trouvé une
réponse a toutes ces objections; réponse
juste a plusieurs égards, comme vous ailez
vous en convaincre , pour peu quil vous
soit loisible de nous suivre jusqu’au bout.

Que veut le Public ?

1i veut du bon.

{l veuwr du beau.

Il veut du gracieux.

Il veut du léger.

1l veut..... tant d'autres choses ; mais sa-
vez-yous au juste ce qu’il demande i cor et &
cri, ce qui est 'objet de sa préférence pres-
que exclusive ?.... le voici : cest le nouvea.
Eh! bien , je veux lui en donner du nou-
veaw.

Et d’abord il ne sera pas peu remarqua-



i
ble dans un temps oit les lumiéres abondent ,

ott Porthographe s’apprend en quatre legons ,
de telle sorte que le plus mince éléve d'une
école mutuelle , peut étre bon prote au ber-
ceau; il ne sera pas peu singulier, disje,

de voir un écrivain , ma Lhand de giteaux,
passer par-dessus ces méticuleuses regles ,
rompre en visiére et sinquiéter fort peu
d’étre d’accord avec Voltaire ou le diction-
naire de l'académie. Madame de Sévigné,
dit-on, ne g'arrétait guére a ces niaiseries ;
ce n’était pas étonnant alors , on sortait d’un
siccle ot princes, barons, comtes , évéques

méme , requis de signer déclaraient” ne

savoir , et fesaient une croix ou imposaient
leur scean royal, ducal ou autres, al'aide
du manche de leur poignard. Voila une
premiere nouveauté que nous offre Pierrouw,
nouveauté a laquelle I'éditeur a di conserver
sa vertu intégrale et mative , en suivant tous
les erremens du manuscrit avec une fidélité
religieuse ; le texte pour lui étant chose
sacrée et sacramentelle.

Ce n'est pas tout , les amours de Pierrou
offrent une singularité de sentimens, de
laisser-aller et de noms d’héroines, bien
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autrement attachans. Grices & la presse et
aux éerivains , nous avons eu

Des Héloise.
Des Clarisse.
Des Julie.

Des Laure.
Des Elvire.
Des Esméralda.
Des Eléonore.
Des Corine ,

Toutes plus ou moins pleurnicheuses, plus
ou moins bavardes, précieuses et sentimen-
tales. Je vous défie de découvrir dans toutes
les nomenclatures , dans les tables de romans,
des noms tels que ceux-ci : Marianow , Jun-
" netoun, Rousil et autres, de facture gasconne,
et qui dune lieue sentent le terroir que la
Garonne arrose.

Tous ces noms pourtant vont trouver place
dans I'ceuvre de Pierrow. Pierrow qui, en
fait de promesses de sentiment, vaut bien
un Saint-Preux , un Volmars, un Arthur, un
Abeillard , un capitaine Pheebus. Seulement
il n’a servi dans le régiment de messire
Amour , qu'en qualité de soldat de fortune.




Dans un siecle prétenticux et guindé, on
P'derivain ne se montre jamais en robe de
chambre , ol il déguise son intérieur , ou
tous les écrits sont collet monié comme ccu-
vre académique, il sera nouveau et intéres-
santa la fois , d’entendre le franc parler, la
parole naive, et peu habile a feindre d’un
écrivain qui se montre tel qu'il est , qui vous
écrit ses amours ( trés-chastes au demeurant )
avec Annow et Jannelon , qui vous initie &
ses voyages clandestins , lorsquil évitait la
griffe de la conscription. Ce ne sera pasune
des moindres raretés du siécle , de voir le gros
bon sens d’un patissier ambulant, faire, sans
s'en douter, la critiqgne de quelques préjugés
sociaux qui se trowvent sous sa plume. Les
avantures de Pierrou , défient quelquefois par
la variété et le naturel , celles du bachelier
de Salamanque.

Pierrou ne sest pas seulemeut contenté
d’écrire ses mémoires ; il lui a pris envie de
faire le moraliste, et vers la fin de son ouvrage
vous trouverez de doctes instructions a la
jeunesse , a cette fin de la pousser vers les
arts et les conquétes ; on dirait des cha-

pitres de Rollin.
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Jevousrecommande en finissant, une épitre
de Pierrou a sa maitresse, et généralement
tous les vers du susdit.

Et maintenant que vous connaissez toutes
les arriére-pensées de Pierrow, ses raisons
d’espérer et de craindre , ne lui embarras-
sez pas d’épines le seuil de la carriere lit-
téraire. Que ses giteaux et ses vers soient les
bienvenus du public!

Quoiqu’il en soit, le passé le rassure; ce
ne sera pas la premiére brioche qu'aura fait
avaler un marchand de giteaux.

Un Compere de Uautewr.
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Mgessizurs ,

L'ouvrage que je me fais Chonneur , aujourd huy, de
mettre sous vos yeux, w'est point un charlatanisme , nt
mensonges , mais une morale sage el véridigue , car tout
an chacqu'un peul lire mon ouvrage , sans crainfe de
blesser quel sexe que ce soit. Knswile, sijai le bonheur
doblenir votre suffrage; tout en vous priant de pardon-
ner d mes faibles talen, de croire que ce w'est pas sans
avoir passé des nuils , pour parvenir d toucher auw but de
vous plawre , puissent mes faibles derits remplir Uunique
but que je me propose , ayant des ma tendre enfance
cherehé @ embellir mes pelites ou grandes entreprise ; et
enfin la confiance que j’ai e, et que j ai foujours en Lieu,
me donne Uespoir que vous daigneres elre pacifique envers
moi, en me pardonnant les fautes que je puis avoir com-
mises ; en observant , que je wn'at pas manqué de faire
connailre dans le travail que je me suis proposé soumet-
tre @ vos justes regards , les devoirs quont a remplir les
enfants cnvers Diew , leur parents et leurs supérieurs
et enfin, si les fuibles iddes que jav eue , ef que yai, que
mont élées dictées par la nature elle méme , pewvent vous
plaire , je mestimerais hewreuw , en remplissant mes sfe—
voirs , détre celut , qui a Uhonneur de se dire le {rés
humble ct tres obéissant serviteur ,

PIERROU.




PREFAGE.

Jr suis né a Belles Villes , cy devant dioceze
de Toulouse, Haute-Garonne, an 1786,

Je prie Monsieur le lecteur, de faire atention
sur mes fortunes ot infortuncs que j'ai essuiées
pendant ma vie; quoique ce soit moi-méme qui
lai écrite, je ni ai ajouté rien qui ne me soit
arrivé, ni je n'en sors rien aussi, et comme Dieu
est temoin de toutes mes infortunes , je suis obligé
en quelques sortes de dire la verité.

Dabord , tout le monde peut lire mon histoire,
sans blesser quel sexe que ce soit, et comme je
suis avantageusement connu dans Tounlouse , sur-
tout dans les pansions, jai voulu faire part de
Phistoire de ma vie aux personnes qui aiment
a lire les avantures de la vie, ol les paines de
ce monde.

Vous y trouverez gue j’ai bien essuics de revers
passagers.

Mais comme j'ai i toujours la foi envers Dieu, il
ma par recompanse protegé dans mes petits mal-
hedrs ; ainsi finit ma préface, mon cher lecteur,
crainte de fatiguer trop votre chere et aimable
atantion.



INTRODUCTION.

Lonpuerin de Belles Villes n'est point un
roman ni illusion , ce n'est veritablement
qu'un précis historique et moral , dans Ia
vie de Pierrou qui est trés remarquable, soit
par les differans metiers quil a entrepris ,
de méme que de ses fortunes et infortunes
pendant sa vie, et d’avoir su gagner lesprit
et la confiance des personnes qui etaient au
dessus de lIui; chose trés dificile parmi la
société : ensuite étre vrai orphelin n'ayant
point le moindre parent sur terre, ensuile
son pére et sa mére, morts le méme jour,
I'un atrois heures de lapres midi, et lautre &
neuf heures du méme soir , au milieu des
soins et des regraits de leur cher fils et de
tous leurs voisins , comme vous le verrez
par la suitte , dans mon histoire.

L g s -







GOMMENCEMENT‘

BLA VIE.

I'

Je suis né d'une famille pauvre ; mais a la
verité tres honnete et brave, quand a la fortune
elle ne fut pas favorable ni a feu mon pere ni
a moi, quoique cependant , ils mont dit sou-
vant que leurs parans possedait dans le temps
un bien assez considérable : je serals presque tanté
de le croire , attendu que mon pere savait lire
et éerire, anfin il était assez bien élevé ; quand
A mol , ils firent leur possible pour me faire
clever suivant leur grade et leurs simples moyens.
Souvant ils me préchait la morale et de tres
bons conseils, consernant la sagesse et la ver-
tuc, que je devais pratiquer: jai toujours suivi
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exactement leurs conseils sans m'en éearter d'une
ligne ; car, quoique né d'une famille sans for-
tune ., jai toujours respecté les personnes qui
¢tait au dessus de moi : jai toujours eu Pobeis-
sance envers enx , et la crainte envers Dieu.

Enfin , il est question que je suis né le dix
sept avril 1780 ; et ma premiere souvenance date
depuis le jours de la peur, qui ut lieu dans la
France enticre, le méme jour é a la méme heure;
dans un momant fatal de cette peur, ma mere
me tenant par la main, vu que jetais encore
enfant , elle me kaissa malheureusement échaper
de sa main tremblante, et s'enfuit a toute hatte,
croyant que Pennemi était proche ; j'avais beau
pleurer, elle d'etait séparée de moi sans le vou-
loir,, mais dumeins ce ne fut qu'avec beaucoup
de paine ; je vounlais la suivre , mes eforts furent
inutiles ; car plus je pleurais , plus je criais ,
plus ma mere fuiait ; je pense bien quelle ne
voulait point m’abandonner dans cette painible
conjecture, car elle aimait trop ses enfans. Ha!
la plus tendre des meres , vertueuse épouse d'un
pere qui m’a tant aimé, que ne puije vous dire
a yous méme , ces mots que Je trace sur ce
papier, .

Enfin, quelques instans apres , ma brave mere
vaint au devant de mol , me prit entre ses bras




(7)
el me prodigua_ toutes sortes de caresses , Sans
quelle put se rassurer de la peur quelle avait
eue , ainsi que moi, qui, comme je 'ai déja dit,
¢tais encore en bas age.

Quelque temps apres , un grand acident m’ar-
riva; ma mere faisant la soupe , ayant été cher-
cher de I'eau au pui ; s'¢tait le matin , pendant
son absanse ; jene sais si la gourmandise me fit
lever , je fus fouiller au pota feu , je le renver-
sa , et une grande partic de bouillon tomba sur
mon corps ; je fis un grand cri , ce qui obligea
ma mere d'abandenner leséau quelle laissa dans
le pui; mais qu'apercut elle en entrant , son en-
fant couvert de plais, occasionnés par le bouilon
bruleant ; elle accourut & mon secours , et bien
loin d’oter ma chemise , ellela déchira pour me
donner plutot da secours. Mon pere étant arrivé
quelque tems apres pour prendre son dejeuné,
nous trouva tous deux dans la désolation , il sem-
préssa d'aller appeler au plutot M. J...... , méde-
cin et chirurgien de la paroisse : a cette époque
- nous n’étions plus a Belles Villes ; nous habi-
tions a Montoriol , chez M. L... Le chirugien
étant arrivé, de meme que le médecin , me soi.
gnerent de leur mieux ; et je restai au lit plus
de huit mois ; apres ce tevme , ma blessure, ol
pour micux dire ma brulure, fut enticrement
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gueric ; pour lors je revains a mes amusciens
journaliers , étantencore dans Penfance , lesquels
~ je partageais avec les demoiselles de M. L...,
notre maitre de maison. Ces demoiselles ne par-
lait point patois , elles parlait toujours francais;
moi , quini comprenais rien, je parvains peua
peu a m'entretenir avec elles dans cette langue
et je parvains a la prononcer , et en parler bien
ou mal , ce quinavantagea pas ma pauvre mere ;
car souvant elle ne comprenait point ce que je
Tui disais.

Jobserverai au lecteur de ma vie , que si jai
pris le nom d'orphelin de Belles Villes, que je
n'y suis pourtant que né ; ayant eu le malheur
de perdre mes parans , le cinq octobre mil huit
cent trente deux , dont mon: pbre et ma mere
décederent le méme jour , I'un & trois heures de
lapres midi et lautre a neuf heures du soir , dans
la commune de Croix D'aurade , chose extraordi-
naire , comme vous le veres par la suitte. Alors
Je me trouvai sans pere , ni mere, ni frere ; enfin
sans aucun parant.

Mes parans habitait la campagne , et moi, la
plus grande partie du tems, jhabitais la ville
de Toulouse. Gela n’empechait pas que mon pere,
ma mere et moi, etions toujours dun parfait
accord, '
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Enfin , revenons a l'histoire de ma vie. Mes
parens ayant quité leur service chez M. L... Ma
mere acoucha d'une fille ; pour moi , je fus tres
charmé d’avoir une seeur ; mais elle mourut pres-
que en naissant. Enfin, il ne reste de ma famille
que moi seul. En dernier, naquit une derniere
seeur , qui mouruta lage de trois ans ; dans ce
mﬁme tems nous nous changeamcs dC nouveau
dans Flouréns , gardiage de Toulouse: la je fis
connaissance d'une petite de mon age , nomde
Lizette ; nous ne faisions elle , ma sceur et moi
qu'un seul, mous etions d'un commun accord ;
etant voisin des parens de Lizette , quelles ami-
ti¢s, quelles jouissances pour le plaisir de l'en-
fance ; etau quel l'innocence a descharmes , dessou-
venirs tendres et gracieux; s'¢élait des jours de
bonheur et de sagesse !

Nous changeames encore de demeure, nous
quitames Flouréns et alames rester & la Magde-
laine. Iélas | que des pleurs ne verssaije point ,
de méme que ma seeur, en guittant notre aima-
ble Lizette ; nous disions , mon cher papa et ma
chere maman , amenez donc Lizette , amenez la
avec nous. Lizette , de son cotté , disait la méme
chose ; mais efors inutiles , nous nous séparames
tous , les yeux inondés de larmes , et le ceeur
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navre de douleur. Etant devenu un peu grand ,
mes parans acheterent deux petits cochons pour
me les faire garder ; me voila donc reduit a
garder les pourceaux , je resta assidu dans mon
premier état : tout ce que j'aurais désiré , ce se-
rait ¢eé dlavoir Lizette aupres de moi; elle me
semblait étre , pour moi, une scur tendre et
fidelle ; pourtant mes parans allait toujours leur
train , semblables & un torrant quisuit son cours.
Enfin , ils changerent encore de demeure; ils
furent demeurer a Lasbordes , en qualité de
mailres valets. Pour lors je changea de profes-
sion , nous avions des beeufs , vaches et jumans ,
dont j'¢tais chargé du soin de garder journeclle-
ment le long de la rivitre , appelée Lers. Le
bois de notre maitre , apellé M. P.... , était Pen-
droit ou jalais le plus souvent , conduire les bes-
tiaux. Cletait dans ce bois charmant que je verssais
des larmes de P'enfance , souvent je me tournais
pour voir si japercevais Lizette ; mais recherches
inutiles , je n’apercevais que mes besliaux qui
paissait , et quelcques feuilles d'arbres qui venait
voltiger & mes pieds. Alors je fis bientot connais-
sance de ' quelques jeunes gens de mon age. Nous
passions notre tems a quelques divertissemens
champétres ; toutce qui me faisait de la paine,
c'est que, quelque fois, entrant dans la partie
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d'un jeu , je perdais : jetais condamné de porter
de la terre sur le dos , car la regle du jeu, qui
était pour lors frécante , exigeait ainsi. Je resta
la quelque tems a passer d’heureus jours. Mes pa-
rans changerent encore de domicile ; ils furent
demeurera Montandran , comme nous étions dans
la précedante maiterie , c'estadire, maitres va-
lets : je fus occupé dans les memes fontions, en
ce qui concerne de garder les bestiaux. Enfin ,
un nouveau changement nous fit aller demeurer
dans la commune de Quint, chez M. D.... La
mes parans commencerent de me faire aller a
I'école , chez les demoiselles Comenian ; je ne
cessa point, pour cela, d'aller garder les pour-
ceaux. Lors de mon retour de Fécole , les demoi-
sclles Gomenian se plaisait de dire & mon pere
de me faire aller au cathechisme ; ji fus , et lapris
en peu de temps. Je passais des jours trés heu-
reux ; j'étais d'abord tres exat pour aller au cathe-
chisme. Je devenais un peu grand , et fis connais-
sance avec quelques villageoises de Quint , prin-
cipalement d’'une nommdée Jeaneton , elleétait plus
agée que moi, jétais si contant lorsque je la
voyais , ou bien , quand yavais le bonheur de
Lai parler , que j'en etais ravi; notamant que je
m'empressais de faire tout ce quelle me commen-
dait. Je demandais , pour prix de mes travaux,
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fa permission de I'embrasser , elle me le permet-
tait de tems en tems. Ah! que je me trouvais
heureux , lorsque je pouvais obtenir la permission
d’embrasser mon aimable Jeaneton. Vousle savez,
ce m'était pas un amour trompeur ni volage:,
s'était les premiers feux de l'enfance. Enfin,
s’était si heurcux pour moi , que: quand je ne la
voyais pas je ne pouvais m’enpecher de pleurer ,
et prier Dien de me la faire apercevoir o bien
laretrouver : 6 pauvre Jeaneton , me dis-aije ,
en moi méme 5 hélas! moi qqui taime tant et qui
te cheris , comme moi méme; hélas ! que ne
viens tu vers moi; cependant cela m'empechait
de faire mon devoir, et jen'allais point a I'ecole ,
ni garder constamant les pourceaux ; mes parans
sen apersurent bientot, ce qui matira , quelque
fois , de me faire tirer les oreilles par mon pere.
Jétais le grand ami detous les enfans du village ,
de méme que des enfans de notre maitre de mai-
son. Pour Ie cathéchisme , jetais le plus savant
de tous mes condisciples. Dans le méme tems
ma mére mit au mende un enfant malle , du quel
je fus le parrain ; comme s'¢tait dans le tems
que les prétres était cachés , et que notre maitre
de maison en avait un chez lui qui disait la messe
dans une chambre ; out Yon baptisa mon frere

dans la nuit ; lon convaint que la sage femme ,
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dinsi ue moi , nous serions , moi parrain et elle
marraine , ce qui nous réussit parfaitement bien;
jene vous parlerai pas de ce qui se passa quelque
temps apres , cest adire, lorsque la révolution
arriva , lon mit le feu an chatean de M. D....;
pour lors nous fumes obligés de changer encore
de demecure ; nous allames demeurer a Saint-
Aurans; ce fut dans cette parroisse que je fis ma
premiere communion. Ho ! jour de gloire et de
‘bonheur pourmoi, de me voirinvité i cette table
sainte , pour me nourrir du pain qui est accordé
aux anges et aux saints.

Quelque tems apres je fus attaqué d’une mala-
die tres dangereuse ; I'on n'espérait rien sur le
rétablissemant dé ma santé ; 'on me recommanda
aux prieres des personnes quialait aux offices de Ia
‘paroisse; des ce moment je croyais de partir pour
Vautre monde, mais Dieu conserva ma vie ; car je
me retablis peu i peu. Jus le bonheur d’obtenir
insensiblement ma guairison. Jaidais mes parans
a travailler la terre; ce genre de travail me pa-
ressait un peu fatiguant; je fus méme faire le
manceuvre chez un macon qui était notre voisin ;
ce métier me convenait assez ; je demanda & mon
pere la permission de me laisser aprendre ce me-
tier ; le maitre macon , nomm¢é Lajeunesse, mai-
mait parfaitemant ; il était trés contant de moi
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mais mes parans s'oposerent au maitier de macon,

Dans ces intervales nous changeames ,  pour
la derniere fois, de demeure ; nous allames rester
chez M. B.... en qualiié de jardinier; la, par
exemple, je me trouvais trés bien; je cultivais
des fleurs, jarrosais les orangers , je ratissais les
charmilles , je contemplais les bosquets charmans
qui environnait cet agréable séjour. Il m’était
permis le jendi, de méme que le dimanche , d'al-
ler i Toulouse pour y aporter des provisions pour
nos maitres. Enfin je vivais dans le bonheur et
dans le plaisir.

Je devenais tous les jours plus grand , et par
consequant plus raisonable; M. B..., de méme
que sa famille, maimait beaucoup ; ils me par-

lait toujours francais ; on me donnait toutes

3
les vicilles hardes; enfin jetais mis comme un
petit seigneur; de maniere que des hardes que
Pon me donnait jetais obligé quelques fois
d'envendre. 11 y avait une fille de service ¢ui ache-
tait et vendait des hardes d’homme et de femme ;
elle me donna idée de faire comme elle; je suivis
son conseil ; pour lors jacheta cher et je vendais
bon marché ; mes fonds n’¢tait pas considérables ;
je fus enfin obligé de quiter le metier de fripier ;
il me prit pour lors envie d'acheter quelques vo-
lailles en vie. Pour aller la vendre, jobserve que
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je ne faisais mon petit comerce que les dimanches
el fctes ; mes parans, assez contans, me laissait
faire , ils se riait de tout ccla, de méme que
M. B... Mon commerce ne fut pas de longue du-
rée ; voyant qu'il n’allait pas bien , je fis un achat
de couteaux; jJe fis faire un jeu dolivetes, ol
¢tait renfermé des carles; je fus faire jouer les
couteaux a la basauche de Bruyeres; mais mal-
heureusement pour moi ma petite barrague fut
renverssée , et lon me vola la motié de mes cou-
teaux , je fus pour lors un joli marchand , et pour
micux dire je devenais toujours duppe de mon
commerce.

A la Basauche Saint Caprais je fus encore faire
jouer, lorsque tout a coup le commissaire de po-
lice s saisit de mon jeu ; je fus obligé de vcm]re
le restant de mes couteaux & motié prix.

Je renoncea au metier ; je vous laisse a penser
quelle risée firent mes parans, ainsi que M. B....
Pour moi, je me trouvais le plus embarrassé, car
je me trouvais sans un sol, ni sans crédit ; il fal-
lut done continuer, comme de raison, mon me-
tier de jardinier. Dans cetle époque je m'aban-
donna & la dansse ; je m'y plaisais tant, que dans
peu de tems, je parvains a dansser assez bien ;
enfin jallais danser, tantot & Toulouse, tantot 2 la
campagne. Je parvains & me faire une maitraisse
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qqui se nommait Franconnette ; elle était native de
Castres ; dans ce tems la elle habitait Toulouse
en qualité de fille de service; je lui adressa les
vers suivans :

Suivez done mes conseils , mon adorable amante,

ﬂmtw volre métier, ne soyes plus servante ;

Mon ceeur , trop délic it ne pourrait pas vous voir

prendre ‘iom de la soupe avec un écumoir,

Et je soufrirais trop de savoir que ma belle

Soccupat chaque jour a laver la vaiselle.

Un emploisi crassenx n'est pas fait pour vos mains,

Et sachez au]mu d’ hui mes généreux dessains.
Croyez & mes sincéres paroles,

Que vous ne touchiez plus vos sales casseroles.

Qu’une autre avotre place alume le charbon,

Serve les gens a table et lave les torchons.

Je'veux changer le sort de ma belle maitresse,

En lui faisant quitter et le beurre et la graisse;

On ne la yerra plus que parée de fleurs.

Ses apas en tous lieux charmeront tous les coeurs.

Ceux qui I'auront connue au fonds de la cuisine,

Seront émeryeillés de sa riante mine ;

D’un seul de ses régards les hommes seront fous,

En voyant Franconnette & des regards si doux.

Je me plaisais a la faire promener; je lanme-
nais au bal lorsque elle avait le tems. Il me sem-
blait, depuis cet instant, avoir trouvé une for-
tune. Jaimais bien Franronuvttc, elle’ m'aimait
bien aussi ; il me semblait étre dans un paradis
terrestre, vu que ]c me trouvais heureux aupres
delle. Ho ! heureux momans qui se passait comme
la rosée , ou bien comme un nuage dans un tems
orageux, et que tout a coup le vent dicipe, se
prolonge et va dans le lointain !




Y

Le temps de la conscription étant arrivé , fut
pour nous un grand suget de paine , nos amitids
furent interompues , je fus obligé de tirer au
sort , je fus du nombre de ceux qui. devait
prendre le mousquet , je partis avec un grand
regrait ; il me serait impossible dexprimer mon
chagrain en meloignant de celle que jaimais ,
enfin I'amour que. javais pour ma chere Fran-
connette me mit dans la résolution de déserter;
je réussis dans mon progeait, je déserta a la
premiere étape, a Villefranche de Laura gues ,
javais a celte epoque ma marraine qui demecu-
vait dans la commune ditte des Qualquains , a
deux licux de Toulouse; je me rendis chez elle

9
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et je resta huit jours : les huit jours passés je
me rendis chez mes parans , qui me comblerent
de caresses , de méme que le maitre que nous
servions ; mes premiers soins furent de demander
des nouvelles de ma charmante amie : je lui éeri-
vis que jetais de retour de Varmée, elle me
répondit que javais bientot fini mon-service ,
elle me demanda meéme si je navais pas gagné
la croix de mérite.

A paine je fus arrivé que la garnison fut en-

.voyée 4 la maison , M. B.... Sempressa de parler
pour moi, il fit part a M. le préfet que mes
parans était tres pauvres , comme de vrai; pour
mol on ne savait peint dans quel lieu jetais.
Comme M. B.... avait beaucoup de protection ,
il obtaint de faire sortir la garnison de la mai-
son , je vous laisse a panser que des ce moment
je n'avais plus envie de faire I'amour ni daller
danser ; je demeura pendant quelque tems caché
chez notre maitre: je lui en aurai une grande
obligation tant que je vivrai.

Quelque tems apres je me presenta chez le
jardinier de M. P... , alors receveur-général ; je
me présenta & lui comme garcon jardinier ,
s'était dans une campagne nommée Tabart , qui
est pres de Saint-Simon : cela me réussit au mieux.

Ces jardiniers ¢tait braves gens ; je me fis aimer
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de Mme P..., par ma bonne conduite ;

disait souvant, Cadet , car s'était le nom que je

clle ‘'me

m'etais donné , vous ne risquez rien ici; telle

gue vous me voyez je suis la parante de Napo-
1éon , motre empereur ; clle ajoutta, je vous
dirai que M. B.... ma écrit uné lettre : tout cela
ne me faisait point de mal. De mon coté , les
jardinieres étant jeunes et aimables , principale-
mant la femme de I'un denx, la quelle jaimais
beaucoup, et pour la quelle javais beaucoup de
respect et une grande obdissance.

Les méteyers voisins avait étés au service de
M. B....! ha que jetais heureux d'avoir fait cetle
heureuse rencontre; je demcura la environ un
an edemi, ji aurais demeuré davantage si le
jardinier en chef n'ut point changé de demeure ;
il fut rester au Jardin des Plantes ; de Toulouse.
Je fus me présenter au jardinier de M. D.. Il
y avait apaine huit jours que ji étais, lorsque
le dizenier vaint et me demanda si javais des
papicers : pensez, mon cher lecteur, dans quel
embarras je me trouva , ma reponse fut de lui
dire que je les avais laissés chez mes parans ; il
m’exhorta daller les chercher : des ce moment je
dis au jardinier ce qui se passait concernant ma
désertion , il me repondit qu'il ne pouvait point
absolument me garder , atandu que je navais
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point des papiers; mais il ajouta , je vous. occus
perai comme journalier ; il fut fort honnete
envers moi, il ala trouver le jardinier de M.
S..., qui etait son voisin , il le pria avec beau-
coup dinstance de m’occuper comme lui avait
déja fait , je demeura la pendant quelque tems.
Me trouvant heureux quoique je fusse dans I'in-
fortune , jalais tous les samedis au soir passer
le dimanche chez mes parans ; jarrivais toujours
de nuit chez eux, je repartais de méme , afin
que dans la commune P'on ne me vit point : il
s'y trouvait des peres et meres cui avait leurs
enfans a Tarmée et qui était partis & la méme
époque que mol, si ces personnes m'avaib va
je pense que cela leur aurait donné, comme l'on
dit volgairement , mal au ceeur.

Hélas! combien de fois je partais a minuit,
dams des saisons ou il gelait ; negeait , pleuvait,
faisait les quatre vents; hélas! me dis-aije en
moi-méme ; est-il possible que sans avoir rien
fait a personne tu sois obligé de te tenir caché
comme un voleur que la justice poursuit,

Mes infortunés parans en disait de méme , mon
infortuné frere desuitte qu'il me voyait s’em-
pressait de me sautter au col et m'embrassait
tendrement, je revenais enfin travailler chez les
deunx jardiniers dont jai déja parlé, je travaillais
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tantot chez lun et tantot chez Vaatre : dans ces

intervales 1l se presenta 2 moi un homme qui

me demanda si je voulais me louer pour lier du

ratouble , il me promit de me donner vingt sols
par jour, de méme que la nourriture ; la pro-
position fut acceptée , jacheta une faux , de méme
que tous les outils propiciatoires qui servent a
couper le ratouble ; je partis avee lui pour aller
a Bauzelle , pres Blagnac ; se fut le jour de la
Saint-Pierre , mon patron; me voila donc nou-
vellement établi, cet établissement fut de trés
courte durée , car quinze jours apres je trouva
cet ¢tat trop fatiguant ; n'étant point accoutmmé
de faucher , yabandonna ce métier au diable.

Un jour apres avoir déjenné, je pris mes us-
tencilles et fus rejoindre mes jardiniers ; je vou-
lus demander mes 15 francs a celui qui m'avait
fait travailler plus que de coutume ; pour lors
il me repondit insolamant, tu es un déserteur
et un mauvais soldat , va te plaindre alieurs ;
sa femme qui avait plus de bonté que lui me
plaignait, car je vous dirai que son mari la
maltraitait tellement que par fois il la batait ;
sur cela je me retira sans rien dire , crainte
quil ne me fit prendre comme déserteur.

Je me mis en route pour Toulouse , je passa
par Blagnac , je m'égara ou pour micux dire je

e LIRS e
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suivis le long de la Garonne , je me trouva dans
le parc du chatecan de Blagnac ; le garde cham- -
petre m’ayant apercu me demanda ce que je
cherchais , je lui repondis et lui demanda pardon
de metre ainsi permis d’entrer dans le parc , lui
observant que 'y etais entré sans le vouloir ,
atendu que je m'etais egaré’; je le pria de m’in-
diquer la routte qui conduit a Toulouse, il le
fit avee grand plaisir.

Je tremblais comme la feuille de arbre , dans
la crainte d’etre reconnu comme déserteur ; étant
arrivé dans le grand chemain , dans un tems tres
chaud , je me repesa au bois dit de I'Enfer , sous
des aneciennes ruines construites jadis par les
Romains et qui servait daréne. Cet endroit est
¢loigné d'environ trois quarts de lieux de Tou-
louse , je me mis a fumer ma pipe , je m’endor-
mis ; lorage qui se faisait entendre dans le loin-
tain m’éveilla, je ne pus m'enpecher de pleurer;
vous savez sans doute Ja position des malheureux,
car quelques fois le pleurer les console.

Etant arrivé a la fontaine de Parpan, sur la
route de Bayonne , je me reposa un instan sous
les arbres qui' orment cette fontaine ; je bus
de l'eau: dans le méme momant arriverent deux
gendarmes a cheval, qui venait de la corres-
pondance, ils sapprocherent de moi, me pricrent
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de tenir la bride de leurs cheveaux, je men-
pressa d’obéir; vous pouvez pencer que je ne
me le fis pas dire deux fois, car je me trouvais
bien ecmbarrassé dans ce momant li; ils me
dirent : mon ami, il fait bien chaud; oui , mes-
sieurs, leur dis-je, il y a a eraindre que nous.
aurons de l'orage; ils me firent point d'autres
questions; ils me temoignérent beaucoup de
remerciemens de ce que javais bien voulu pren-
dre soin de leurs chevaux, pendant le tems
qu’ils buvait de l'eau fraiche. Je me dis alors
en moi méme, tu las bien échappée belle; ils
ton remercié davoir ¢été complaisant de leur
avoir garde les chevaux; je m'enpressa de re-
mercier Dieu de m'avoir ainsi deliveé de ces
deux camarades; si je vous disais que je n'avais
point peur, je scrals un manteur.

Je continua mon chemain et fus reprendre
mon travail de jardinier; je fus chez le jardinier
de M. S.... au méme endroit ou jetais aupara-
vant d’aler couper le radouble; je les trouva
ocupez a sercler des oignons, ils était de tres
braves gens; ils s'ecridirent en 'me voyant,
voici notre déserteur cadet, dirent-ils. Je men-
pressa de leur dire mon histoire, je leur dis-
que japortais plus de peur que d'argeant; ils
se mirent tous a rire, mais avec cela ils plaignait
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mon triste sort, surtout la jardiniere; clle ne
cessait point de dire, pauvre cadet, jai des
enfans ‘et je ne sais point ce qu'ils deviendron,
peut étre que quelque’ jour ils seront dans la
méme position que vous vous trouvez. Ces
pauvres enfans disait, oul maman;, peut étre
quun jour nous tomberons au sort comme
cadet. Mon cher lecteur, ce que je vous écris
ici mlest que la vérité; mes larmes en ecrivant
coulent de mes yeux, quand je me rapelle et
me rapellerai toujours de cette brave jardiniere,
mere de famille et qui me tenait lien de mere;
elle connessait les devoirs d'une mere envers
ses tendres enfans; enfin, quelle serait la mere
qui n'en Terait pas de méme: je navais point
abandonné mes pauvres parans, pour faire
comme dautres enfans, ce n'était qua cause de
la conscription qui retombe plus souvant sur
le pauvre que sur le riche; je passala saison
de I'été, tantot chez le jardinier de M. S...,
tantot chez celui de M. D..., ils m’occupait
plutot pour me rendre service que par besoin.

L'hiver étant arrivé, je me trouva tres em-
barrassé, je fus chez mon premier maitre qui
était comme je vous lai dit au jardin des plantes
«de Toulouse; je le pria d'avoir la bonté de
m'oceuper, il le fit; i demeura quelque tems,
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il m'avertit qu'il ne pouvait pas me loger chez
lui parce que la loi était que si I'on m'avait
pris chez lui, il aurait ét¢ a lamande comme
ayant recu un refractaire; il me fit observer
aussi que s'1l m’avait pris la premiere fois , s'etait
a cause que madame P... avait repondu de moi ;
pour lors, je fus travailler chez lui au jardin
botanique, comme journalier et son parant, de
manicre que tous les soirs jalais eoucher chez
mes parens a Croix D'aurade; Jarrivais fort
tart, et je partais de trés bonne heure pour
(ue personne ne me vit; souvant je rencontrais
des personnes qui maurait reconnu si je ne
m’étais pas diguisé, cest a dire que je prenais
mon mouchoir de poche, je faisais semblant de
me moucher, je passais loin deux; sils me sa-
Iuait, je les saluais en deguisant ma voix, or-
dinairement jepassais toujours dans les traversses,
et toujours de nuit.

Enfin, au bout de quelque tems, T'on min-
diqua une place tres bonne pour garcon jardinier
potager dans le faubourg saint-Michel; je mi
rendis le matin, nous fumes dacord du prix,
je me mis a travailler le méme jour, nous
entrames en conversassion; pour moi qui suis
naturellement gai, je leurs plus fort; je fus
tres contant _deux pour le premier jour, de




(26 )
méme que de leur table qui était tres bien servies;
le jardinier me dit pendant le diné : jeune homme,
il ne me manque pas da travail, ni chicaille;
en effet, cela commenca daller bien, mais le
soir ledizenier vaint nous voir, il était voisin de
mon mouveau maitre, il paressait trés honnette ,
il me pria de lui montrer mes papiers, je lui
repondis que je ne les avais point apportés de chez
moi; hé bien, me dit-il, faut aller les chercher;
pour moi je fis le fier, je lui repondis : des ce
soir méme; le jardinier me repondit , ne partais
pas ce soir, vous irez les chercher demain en
revenant du marché. Cela ne faisait pas mon
afaire, va que je ne marchais que de nuit; je
leur promis que le matain je serais de retour
tres de bonne heure; ils matandent encore.
En m'en alant chez moi, je soupirais ct

pleurais en méme tems;

je me disais en moi
méme, est il possible que Dieu punisse ainsi
les hommes, l'un d'une maniere, et I'un d'une
autre !

Arrivé chez mes braves parans, je leur dis
que je ne savais commant faire; mon brave
pere ainsi que ma brave mere, me repondirent:
reste icl avec nous, nc vas pas tesposer a te
faire prendee par les gensdarmes; nous avons

du pain et du vin , comume nous en ayons tou-
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jours eu pour toi; ma mere se mit a pleurer;
mon frere, comme je vous lai dit, était mon
filieul, il me sautta au comn : ha! mon pauvre
parain , me dit-il, demeurez ici toujours , jaurai
le soin de fermer la porte de la basse cour;
en efet, le pauvre enfant faisait souvant cette
corvée, je vous dirai que mnous logions pour
lors dans le chatecau de M. B..... Ce chatean
¢tait entouré par des murs que 'on ne pouvait
gaire escalader.. Enfin, je demeura la treslong-
temps caché ; tout ce qui me dérangeait s'était
que mes parans vendait du vin de notre maitre,
de maniere que souvant les personnes qui venait
boire se retardait, ils chantait; enfin, en un
mot, on samusait comme de coutume au cabarait;
Yentandais tout cela , mais je demeurais toujours
dans une petite chambre, ou je prenais mes
repas; je passais une grande jpartie de mon
tems a lire et ecrire, et enfin a dormir; per-
sonne ne se doutait que j'étais dans la maison,
on ignorait méme si javais déserté; je demeura
de cette manicre tres long-tems; cependant,
cette vie me devenait enuieuse, je résolus de
me mettre. moi méme en plaine liberté , je dis
a mes parans, de méme qua notre maitre de
maison, que javais envie de me monirer en
public le dimanche prochain a la messe ct a
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vepres, faisant comme s'il n'en était rien, ok
de dire a ceux qui minterogerait, que javais
été reformé au regimant; je reussis fort bien
dans mon entreprise, je portais sur moi un
billet de laregie, comme nous vendions du vin,
il y avait les armories de France, c'est a dire
Paigle, je Favais bien pli¢ dans un papier blanc,
je lavais aussi renfermé dans un joli portefeuille,
je disais a tous que javais mes papiers en régle,
je les montrais a ceux qui ne savait pas lire
et principalement aux femmes. Toute la paroisse
crat cela, je venais souvant a Toulouse; cer-
fainement je ne risquais rien dans une ville
aussi grande , l'on ne s'ocupait pas de moi, ce
qui faisait qua la campagne on croyait que
javais un congé de réforme; mes parans de
méme que M. B... était tres contans de ma
ruse, ils en riait souvant, je me mis pour lors
comme la premitre fois a travailler le jardin.

Je demeura ainsi presque un an; mais un bon
matin , s'était un lundi, jétais méme un peu
malade , I'on frappa a la porte trés honetement;
mon pere se leva precipitamant du lit, va ouvrir
la porte, pour moi jentendais tout; car mon
lit était deriere la porte; mais quapercut mon
pere? deux ou trois gendarmes, qui lui dirent :
alumes la chandelle , ils disait aussi : clest bien
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tei chez M. B...., 44me section, n° 136. Oui,
messieurs, repondit mon pere; hebien an nom
de la loi , nous venons chercher votre fils. Alors
ma bonne mere sortit du lit, fit un grand cri,
se mit a pleurer ; moi je ne repondis pas un '’
mot , les gendarmes assez honetes lui dirent : ne
pleurez pas, pauvre femme, votre fils n’est pas
un voleur , il est seulemant deserteur , et voici
sa denonce, nous alons vous la lire ; pour lors
ils prirent leur ordre et lirent ainsi : Pierre
Sansus, conscrit de la classe de 1806 , arron-
dissement du Nord , commune de Croix-Daurade,
A4me section, n° 136, deserté a Villefranche de
Lauragues , Haute-Garonne , est pri¢ de venir
devant le commendant de la gendarmerie, pour
se rendre a la prison militaire , dite Hautmurats,
enchainé , étant deserteur ; ma mere les pria
pour Lamour de Dicu de ne point m'enchainer,
notamant que j'etais malade, je ne sais si ce fut
par humanité de la part des gendarmes, ou par-
aport aux pleurs que rependait ma pauvre mere,
jobtains cette grace : je m'habilla et 'on me con-
duisit aux Hauts Murats. Apaine y fusje arrivé
que mon pere arriva trés abatu, il me dit : qu’il
allait voir s'il pouvait oblenir quelgue esperance
alin de me faire sortir de prison , s'ctait une
chose inutile : il ala chez le commendant de
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gendarmerie, ainsi que chez le commissaire de
guerre; ces Messieurs ne firent point atention
en aucune maniere de ce que mon pere leur
disait. Le lendemain on me conduisit a la pre-
fecture pour prendre de nouvean mon signale-
mant, et pour sassurer ¢ue s'etait réelement mo1
qui avais tiré au sort et qui avais deserté ; le
numeran que javais porté me fut égalemant
indiqué.

infin , j'ai resté & la prison militaire long
tems avec d’autres deserteurs comme moi; mes
parans venait souvant me voir; quélque tems
apres je tomba malade , I'on me fit conduire a
Thopice militaire , je fus trés bien soigné; T'on
me mit dansla salle des consignds ; mes parans ne
cessait point de venir me voir ; il leur fallait
pour pouvoir entrer a Phopital un billet, délivré
par le commissaire de guerre , pour pouvoir
entrer toute les fois qulils venait me voir. Ils
firent connaissance d'un eleve de 1’]16pital qui
etait de Toulouse, mon pere lui demenda sl
n'ctait pas possible de me faire reformer , en lui
promettant de lui donner ce quil lui demende-
rait selon ses moyens ; Veleve lui promit que
s'¢tait trés possible, et que des ce jour méme
il sen occuperait et sinteresserait en méme tems
pour moi; men pere prenait toujours cela pour
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de, Targent comptant de méme que moi ; pour
Jors mon pauvre pere lui fit des grands pre-
sens suivant ses moyens; pour moi je me reta-
blis, je sortis ‘de I'hopital pour retourncr aux
Hauts Murats. Quelgue tems apres ; le commen-
dant de la gendarmerie m'apella par mon nom,
il me dit : Sansus, vous allez partir demain avec
d'autres conscrits, vous irtz a votre destination.
Je le pria d'avoir la bonté de me laisser encore
quelque jours, il me repondit trés volontiers ,
vous pouvez demeurer encore; de mon cotté
je croyais de meéme ue mes parans, que je me
sortirais d'afaires.

Enfin je retombamalade , jerevains de nouvean
a Thopital ; je fis une longue maladie; ma pau-
vre mere venait me voir de tems en temps,
elle m’aportait quelques petiles provisions,en
cachete; il arrivait souvant qu'on la fouillait,
et on lui confisquait ce quelle m’aportait; sou-
vant méme on ne voullait pas la laisser entrer.
Hélas ! pauvre mere, se disait-elle, est-il possible
que je sois privée de voir mon enfant, qui peut-
étre mourra sans ¢ue je puisse lui aporter quel-
que nourriture et quelque consolation | De mon
cotté je disais la méme chose; tout cela ne tou-
chait pas le coeur de ces Messieurs , quoique
cependant je sois bien loin de me plaindre des
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soins que Ion me prodiguait, quoique M. L...,

pourlors medecin et major de Ihopital militaire,
me disait a tout instant : Sansus, Sansus! vous
irez a la porte rouge; il voulait dire par laan
cimetierc ; cependant il me soignait trés bien , je
gueris et devains gaillard commesi je n’avais point
¢té malade ; je sortis de 'hopital pour revenir aux
Hauts Murats. Je demmenda a mes parans , qui .
était celni qui devait me faire reformer? mon
pere me repondit que c'etait un chevalier d'in-
dustri ot pour micux dire un faisear de dup-
pes, setait bien la vérité. Pour lors je dis &

'. mes bons parans que je n'avais davtre parti a

' prendre que celui de suivre mon triste sort, et
nous soumettre aux volontés du Tout Puissant;
Dicu est si bon, quil ne delaisse jamais le mal.
heureux.

Je demmenda a M. le commendant de la
gcnd:ﬁ‘merie de me faire partir. Il me demenda
comment je m’apellais? Sansus, lui disje; com-
ment me dit-il, il y a bien long-tems que je
vous croyais parti; je lui dis que javais resté
long<temps a I'hopital, malade; comme il était

vrai; il me dit:il y a deja un an edemi que

vous &tes ici; oul monsieur, lui repondis-je ;
hé bien au premier détachement qui partiva
vous en serez du mombre. En cffet, je partis
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pour Blaye, avee d’autres deserteurs enchainés:
mais ce ne fut que jusqua Agen. L’a lon ne
nous attacha qu'avec des cordes par la seinture
jasqua Langon ; puis aprés 'on nous embarqua
jusqua Blaye, ou je resta un an edemi, job-
serverai que 'on me nomma toujours Toulousain,
ce qui fit qu'un jour le commendant de la place
me dit : est il vrai que vous étes jardinier?
Oui M. lui repondis-je. Et bien, me dit il, je
veux que vous me faisiez un petit pavterre,
car jai entendu dire que les toulousains dtait
bons jardiniers; on dit méme , ajouta-t-il, que
Toulouse est la ville des arts et des fleurs;
oul, monsieur , lui dis-je, nous possedons méme
dans notre bonne cité l'academic des jeux-ilo-
reaux ainstitude par Clemance Izaure; Pon dis-
tribue tous les ans des fleurs en or ¢t en argent
pour les prix; a ces mots, il se mit a rire, et
a maplaudir. Iié bien, me dit-il, je compte sur
vous, pour voir si vous vous distainguerez a
me faire un joli petit parterre.

Le commendant restait dans la citadelle, de
meme (ue nous; nous n'en sortions cuec pour
aller chercher de l'eau, toujours escortés par
des gendarmes; j'entrepris donc de faire le
parterre, je me signala de mon mieux; mon
euvrage ¢tant achevé, le commendant en fut

)
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tres contant, rdé méme'que sa famille; car je
vous diral quil avait avec lui sa femme et ses
enfans, il ‘me demanda combien il me fallait
pour mes peines : je lui dis que je ne voulais
rvien, b que jetais aucontraire trés contant da-
voir ¢t¢ utile en quelque chose pour lui; il
persista toujours pour me faire prendre d’ar-
gent, je lui dis encore une fois que mon in-
tention'n'était pas d'en prendre; mais que s'il
pouvait me rendre service dans une autre oc_
casion ,; je l'accepterais avec grand plaisir. Pour
lors, il parla & son epouse; ils convainrent de
me prendre chez eux en qualité de domestique ,
je Yaccepta avec un tres grand plaisir; je restais
tous les jours chez eux a travailler le petit jardin,
a soigner des lapeins et des poules qu'ils avait
en grande abondance; le soir je me retiraisau
cartier pour coucher, il me recommendait de
ne pas tanter une seconde fois de deserter,
car il y en avait souvant qui sevadait; ils se
jettait du haut .de la citadelle en bas, pour
mol jetais trop contant d’avoir trouvé un homme
gui se confiait & moi; dabord, il aurait été
trop injuste de tromper une personne qui me
regardait comme de la maison.

Voyant que je me conduisais comme je de-
vais le faire, il me fit caporal ; il me demmenda

r
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si je n'avais pas des infirmités, je lui repondis
que du tems que j'etais a Toulouse , etant enfant ,
javais recu une brulure a la jambe, mais qu'elle
ne m’avait point exanté du sort; il me dit de
lui montrer ma jambe, je le fis de suite; il
me dit: hébien cest bon, je vous ferai passer
a la visite, je tacherais de faire quelque chose
pour vous; ha mon Dieu, je lui dis : monsieur,
si mes parans vous entendait, ils se jeterait a
vos genoux afin d’gbtenir de vous les graces d'un
fils devenu leur soutien dans leur wviellesse:
mon Dicu, lui dis-je encore, aije retrouvé pour
ainsi dire un second pere : mes larmes coulait
de mes yeux, je pris mon mouchoir et messuia
la figure; pour lors, cette brave dame dit a
son mari : fais, mon ami, en sorte de lui faire
avoir un congé de reforme ; leurs enfans dcoutait
tout cela, mais ils ne comprenait pas cc que
cela signifiait; ils disait : ha mon Dieu, papa, tu
ne veux plus notre jardinier? si, mon ami, leur
repondait le pére : ha tan mieux repondait ces
charmans enfans.

Pour lors, jecrivis une lettre a mes parans,
de méme qua M. B.... pour les' instruire de
ce qui se passait & mon avantage; enfin, mon
cher lecteur, je ne pourrais assez vous expri-

mer les tendres plaisirs que recurent mes parans,




(36)
e méme que notre maitre de maison, ils me
firent reponse de suite; ils me recommendait
detre fidele et de conserver les sages conseils
quils m'avait donnés; au moins, me disaient
ils, que rien de ce qui apartien a autrui ne
te tente pas, tu sais que Dieu n’abandonne
jamais le malheureux.

Je continua donc de faire mon devoir le mieux
ue je pouvais, afin d'alirer envers moi la con-
fiance de mon bienfaiteur, et de reussiv aux pro-
messes qu'il m'avait faites. En eflet, au bout de
quelque tems Fon passa la visite des conscrits cpui
réclamait d'étre passés a la visite ; je fus de ce
nombre ; lorsquil vaint mon tour, je me présenta
devant le conseil ; I'on me demanda quelles infir-
mitds javais , je leur dis et leur montra que javais
¢té brullé ; je lear dis que quand le tems devait
changer, je soufrais beaucoup de ma geambe
droite. En eifet, dit le commendant, cet homme
travaille chez moi, il y a des jours qu'il soufre.
Pour moi , ajouta til, je ne suis pas doux de ceeur,
il me fait cependant pitié. Pour lors le médecin
out chirugien me visita, de méme que les mes-
sicurs du conseil ; javais Tair triste ; je leur ob-
serva quil n’y avait pas long-temps que je sortais
de Thopital ; car, malgré que je restasse chez
M. Ie commendant de la place, je fus obligé¢ dal-
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ler a Thopital , Yordre étant tel ; enfin si J'¢tais
mort chez lui, cela naurait pas ét¢ dans Tordre :
je vous dirai quautrement M. le commendant,
de méme que sa femme, m’aurait fait soigner
chez eux. De maniere donc ¢ue le conseil déeida
que j’étais impropre au service ; je vous laisse a
pansser comment j'étais content. De retour chez
M. le commendant de place, je ne savais comant
m’y prendre pour lui temoigner mes remercie-
mens ; il connut mon embarras; il vaint vers
moi, et me dit d'un air guerrier : hé bien! tou-
lousain, vous avez l'air triste peut-ctre? la!
mondicu, mecriaije , M. le commendant, que fai-
raije pour vous payer de rctour, et vous témoi-
gner ma vive reconnaissance. Comant me payer,
me dit-il, c’est moi qui vous dois; et il se mit
a rire. Madame son épouse medit : Pierre, car je
leur avais dit que s'¢tait mon nom de baptéme ,
comme 1l était vrai, et mon nom de maison San-
sus ; elle me dit : soyez assuré que lorsque on est
honnette, sage et fidelle, on trouve des amis
par tout, et les bienfaits ont tot ou tard leur
récompense. J'écrivis de nouvean a mes parans
ainsi qqu’a M. B...; mais dans qu'elle joie je les mis
a tous. Pour Jors M. B... ecrivith M. le comman-
dant de la place; il lui disait dans sa lettre la
position de mes parans, et que s'ils pouvait vol-
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fer, ils viendrait se getter aux pieds de celui qui
s'était si genereusement intercssé pour leur en-
fant cher1, ct soutien de leur vieillesse. Je resta
encore long-temps chez le commandant. De tems
en tems Von venait choisir des conserits ; mes ca-
marades, pour servir dans la marine ; j'étais
obligé de me mettre au rang comme les autres ;
ils disait : celuici sera bon pour matelot? Le com-
mandant répondait : non , messicurs, celui-ci est
réformé , de méme que d’autres qui atendait leur
congé du ministre tous les jours. Cela sufit, disait-
ils, demeurez & votre place ; je vous dirai que de
suitte sortis du rang , on les faisait embarquer de
suitte ; car, comme nous étions tous deserteurs,
on les mettait casi tous dans la marine ; les chefs
disait : ¢ce sont tous de mauvais soldats, 1l faut
mettre tout ca sur mer ; ils n’échapperont pas.
Au bout de quelque tems, c’est a dire an 1310,
Napoléon se maria avec Marie Louise , alors il y
eul une amnistie pour tous les déserteurs; je vous
demmande quelle joic parmi nous ; on nous ou-
vrit les portes du cartier, et chacun s’en fut au
galop dans le sain de sa famille ; moi, ainsi que
ceux ui était portés pour la réforme, l'on nous
dit que si nous voulions les conges il falait aten-

dre encore quelques jours. Le commendant de
place me conseilla de rester, je le fis tres volon-
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liers , ainsi que quelques antres. Enfin nos con-
gés arriverent; nous partimes. Quand a moi,
quoique ammistié, je ne manqua pas de témoi-
gner ma reconnaissance a Monsieur, ainsi qu'a
madame son ¢pouse; je ne pouvais assez les re-
mercier de tous les bienfaits qu'ils m'avait rendus ;
je leur dis qu'ils m’avait tenu lieu de pere, et que
toujours je me rappellerais deux. Les larmes me
vainrent aux yeux en quilant mon bienfaiteur ; il
me dit que tout ce quil me priait, s'était de lui
envoyer, lorsque je serais arrivé a Toulouse ,
quelques graines de fleurs, et principalement
quelques plantes de treveuses; il me toucha Ia
main , de méme que son épouse ; ses enfans m'en-
brasserent , et je parlis avec un grand regrait , et
en méme tems avee un grand plaisir.

Etant arrivé chez moi, je ne vous dirai pas la
joie qu'urent mes pavvres parans. Je vous dirai
comant je m'enpressa de remplir les devoirs que
javais promis & mon bienfaiteur ; je lui envoya
une boite remplie des graines de fleurs ou grai-
nes d’arbustes , ainsi que de petites plantes gras-
ses, que nous nommons en termes de botanique, ;
M. B.... maida a faire cetle expédition.

Je demeura quelque tems fort tranquille , mais
quelque tems apres on fit une levée de trois cents
mille hommes ; je fus de nouyeau rapellé pour




( 40 )
en ¢tre du nombre ; V'on mlaporta un billet powr
me rendre i la préfecture pour passer a la visile;
m'étant présenté devant le conseil , je m’empressa
de montrer mon congé de réforme que javais
recu a Blaye, on Pexamine point par point. Le
commaissaire de guerre me regarde et me dit :
comant vous avez déserté, mauvais soldat; jai
envie de vous faire conduire avec la chaine an
col. Je vous laisse & panser dans quelle paine
j'étais dans ce momant ; je voulus bien leur faire
quelques observations, ils me dirent tout bonne-
mant : point de raison, le conseil vous déclare
propre au service ; pour lors un gendarme me fit
passer dans la chambre des partans; sétait le
lendemain qu'il fallait prendre son sac et ensuite
partir. Dans ce momant la je n'avais personne
qui put s'intéresser pour moi.

Je promenais donc du long et du large dans
des painibles idées ; tant qu'aux autres , les uns
chantait , les autres riait ; pour moi , ainsi que
d'autres, nous étions tristes et reveurs, je me
disais : est il possible , cela ne finira done ja-
mais plus; le conseil fut achevé tres tard ; Ton fit
dire , par des sergens de prefecture , s'il n’y avait
personne qui cut des réclamations a faire , je
m'aprocha de suite, et leur dis: messicurs , si
vous vouliez avoir la bonté de me présanter de
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nouveau devant messieurs du consetl , je vous
serai infiniment obligé ; J’ai des reclamations a
faire ? hé bien, mon ami, me repondit-on , ce
sera avec grand plaisir,

Un brave sergent de prefecture, car je puis
Pappeller ainsi, dit : messieurs , voici un jeunc
hommme qui demande a faire des® réclamations.
Hébien ! me dirent ils., qu’avez vous a reclamer :
messieurs , leur dije, je reclame la visite du chiru-
gien? cela est bon, dirent-ils ; visitez eet homme:
je leur montra ma jambe , par bonheur qu’il leur
tardait,, sans doutte , d'aler diner, car il était
presque nuit , ils ne firent presque pas atiention
iimoi; je vous dirai, cependant, quils contait
quelques farces dont tous riait d'un bon gout;
Jétais , pour lors, avec le médecin, jatendais
(quwon jugeat; on prononcea ma santence ; he-
bien ! disait ils , en sen alant diner : I'un deux
repondit que fairons nous de cet homme Ii ; un
autre dit , au chirurgien , peat il servir, oui ou
non ? le chirurgien leur 1‘Cpi']1'l-i.1i|.‘. , cet homme la
ne pourra pas porter de guettres; ils repondirent:
il faut le reformer, puis se retirerent sur- le

champ , il ne restait que moi, le chirurgien et

I'écrivain; ce dernier me dit : esse vous qui vous
nommez Sansus ( Pierre) ; oui monsieur , lui
dis-je ; essc a vous auquel on a déchiré votre
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congé ? Oui monsicur ! hébien , mon cher , vous
¢étes heurcux de vous sortir dafaires comme ca,
s'ils vous avait reconnu, vous cties sur que de-
main matin vous partiez avee les antres; mais c'est

¢gal , me dit-il, I'on vous remplacera par un

aulre ; je vous exhorte de revenir dans trois ou
quatre jours chercher votre congé, ou votre
carte de suretd.

Il me delivra , ensuite, un billet imprimé ,
pertant mon nom et prénons , ainsi que ma ré-
forme. Les trois jours passés, je fus chercher
mon congé¢ pour la derniere fois.




IRE.

Je continua de travailler de mon metier de
jardinier. Je revains au bal pour y danser et m'y
amuser comme Si jamais je n'avais rien soufert;
Je ne penssais plus au passé. Enfin, a vous dire
vrai , je me fis une maitresse tres jolic, nommde
Jeane-Marie , qui était assez riche et moi tres
pauvre ; comme j¢tais toujours tres bien mis et
trés propre, je l'amenais toujours an bal, aux
promenades , je la reconduisais chez ses parans
qui était tres contans de moi; ils prirent des
informations sur mes parans. Cette fille venait
méme chez moi , dont elle ¢tait fort acueillie de
son - pretendu beaupere , de méme que de ma
mere. Enfin , tout était prait pour le mariage,
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lorsqu’il se presenta & moi une place de commis
marchand, chez M., F..., rue de la Pomme.

M. F.... avait un bien de campagne tout pres
de nous , son épouse me dit: Sans ; car je vous
dirai que T'on ne m'apellait que de ce nom dans

le mag

asin : voulez vous , me dit elle , venir rester
chez nous , comme commis, vous aurez quainze
francs par mois et la table; mon mari, me dit
clle , est actucllement aux caux de Bagneres de
Bigorre , a cause que tous les ans nous y alons
faire une vente pendant la saison ; elle me dit
ensuite , mon mari m'a envoyé une letire , pour
vous dire, que si vous vouliez acepter, vous
partiriez demain ou apres demain, par la dili-
gence. Je consulta mes parans , ils furent d'accord
que je ne perdisse point cette ocasion.

En effet, je partissans rien dire 2 ma bonne
amie , la quelle me fesait bien de peinede quitter:
ca m'est égal , me dis-aije, tu es pauvre, et si tu
pouvais parvenir a te ramasser un peu d'argent ,
ton mariage n'irait que mieux ; mes parans pen-
sait la meme chose. Enfin, je partis: jarrive a
Banieres. M. F.... fut tres contant , il me fit ha-
biller comme un cy devant en levite, chemise
a jabot , je fesais le galant avec toutes les demoi-
selles qui venait aun magasin, Enfin, cela allait
parfailement bien pour moi, car je vous dirai,
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que la plus grande folic que jai faite de ma vie
cest d'avoir quitté M. F.... Dans ces intervales
Jeane Marie se maria, et moi je quitta 'état de
commis marchand pour me meltre garcon de
café , nommé le café des Mille Colonnes. Alors
je fis comme la toppe et le crapau , je changea
les deux yeux pour la que. Enfin , fatigué en-
core de cela , je quitta le café, je revains chez
moi. M. B.... faisait battir une maison , il me
mit manccuvre ; vous savez que les macons ne
sont pas déja trop caressans , me menait ronde-
ment ; mais je ni travailla pas long-tems. Enfin ,
encore unc maitresse ; un dimanche je fus a la
basauche & Montaudran , je fis connaissance d’'une
fille apelée Mendil , ses parans faisait auberge &
Flouréns ; je vous dirai que sa mere connessait
bien mes parans, la mere de Mendil était veuve ,
sa fille était sijolic , si bienfaite , qu'elle ressem-
blait & un amour ; il me semble toujours qu'elle
estprésente & mes yeux ; hal que je I'aimais cette
aimable personnes; jallais tous les dimanches
chezelle , et souvantdans le cours de la semaine.
Iiais les jeunes gens dechez elle jaloux de muoi ,
avait progetté de me donner une charge , dont il
ne se mangua pas de beaucoup ; je me retirais ,
toutes les fois , a minuit , et jalais de Flouréns a

Croix Daurade , il y a environ deux licux de dis-
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tance ; J'étais obligé de traverser les champs ainsi
que les bois , ou pour mieux dire les lieux dé-
serts. Tellement qu'un bon soir on courrait apres
moi , je ne sais point quelles intentions avait ces
jeunes gens. Mendil, ainsi que sa mere , me disait
toujours , ne vous en allez pas, couchez ici,
crainte quil vous arrive quelque chose, je les
remercia de leurs bonnes intentions ; pour moi ,
je finis donc pour abreger , jabandonna, avec
grande paine , mon aimable Mendil.

Résolu de revenir a Toulouse pour y vendre
des gataux , mes braves parans comme je vous
ai déji parlé , était si complaisans qu'ils aderait
en tout ce que je voulais entreprendre; pour
lors je dis & mon pere de me donner quelque
peu d'argent pour me mettre marchand de ga-
teaux ; 1l me donna 12 francs.

Me voila done dans le commerce , je me trouva
fort tranquille, je loua une chambre garnic a
raison de 5 francs ; il me restait done 7 francs;
enfin un jour je rencontre mon maitre de café
ott Javais demeurc , il me dit, tu ne gagnes pas
tant avec tes gateaux comme tu gagnais chez
moi; non lui dis-je, M. Brunet, qui était
le maitre du café des milles colonnes , qui était
au Capitole , a Toulouse. Hébien , me dit i1,
pausc tes gateaux , viens chez moi ; je m’'enpressa
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d'y aller, et me voila encore garcon dg café;
ji resta méme trés long-temps , mais ayant fait
réflection , je vis que les marchands de gateaux
gagnail leur vie plus legerement ; parconséquant
je quita encore le café pour vendre des gateaux.
Je repris ma chambre que javais au paravant;
y ayant demeuré cing ans, apres japris afaire
de sucreries ; jabandonna les gateaux pour faire
de bonbons , je gagna beaucoup de largent, je
macheta une bonne et jolie montre , beaucoup
du lainge, et presque tous les soirs jalais a la
comédie.

Je parvains enfin & me ramasser un peu d'ar-
gent ; des lors je concus le projait de lever un
petit café pour mon compte, jenfis part a une
personne de mes connaissances cui ¢tait tres
brave ; elle me dit que si javais besoin de ses
services elle me les ofrait de. trés bon ceeur;
jaccepta son ofre avec grand plaisir : je m’em-
pressa de faire toutes mes aquisitions , et je
leva un joli petit café, pres le college royal ,
portant pour titre , café du Zéphir; je pris pour
maider une fille, dite de service, qui m’était
d'une grande utilité : mon café ala assez bien
pendant quelque temps , mais ma trop bonne
franchise fitque je fus obligé d’abandenner mon
café , a cause que mes fonds diminuait tous les
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. jours, a cause (ue je pretais au premier venu,
! dans lespoir que T'on me paierait , comme on
me l'avait promis ; je tenais un registre qui
| ¢tait bien en regle; mais cela n’empécha pas,
presque tous me firent banqueroute.

La pérsonne qui m’avait prété de largent ,
partit olt se proposa de partir de Toulouse a
cause que dautres afaives Iapellait alicurs ; alors
cet homme me dit tres honnetement que quoique
je nusse pas de largent, je pouvais toujours
continuer mon méticr et qu’il n'etait pas prait
a reclamer la somme ; je Ini dis que je lui etais
infiniment reconnaissant de sa bonté et de la
confiance qu’il me donnait, je lui fis aperce-
voir que je ne pouvais plus garder le café,
faute de fonds, et ¢ue mon intention dtait de
vendre tout ;il me repondit: faites comme vous
le jugerez apropos; enfin, je fis inserer la
vente de mon café dans le journal, pendant
plusieurs fois , mais personne ne se presentait ,
sice nest que des mauvaises pratiques. Pour
lors je vendis tout en détail , et jé ne retira pas
sculement pour payer au maitre la somme que
cette honnette personne m'avait si genercusement
prété.

Des lors je resolus daller faire un voyage
dans tout le Midi; je partis donc avec ma do-
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mestique pour aller vendre des sucreries ; je
vous dirai que ma boursse était trés médiocre....
mais j'avais une tres jolie montre , je la vandis
en arrivant a Castelnaudarri ;' de la nous fumes
a Carcassonne , Montpellier | Nismes , Ax, Mar-
seille, Avignon , Saint-Esprit , Valance , et enfin
jusqu’a Lyon , toujours en vendant de sucreries
apellée pate de guimauve , qui était tout bon-
nement sucre d'orge, ou reguelisse blanche ,
trés proprement faite ; nous étions tres enga-
geans , ma domestique était trés honette , tres
propre et ‘tres bien mise | elle avait environ
vingt ans, nous walions principalement que
dans les cafés pour débiter notre sucrerie , nous
«<tions tres bien recus dans toutes les villes de
méme que dans les auberges out mous alions
«descendre ; souvant Pon me faisait de compli-
ment de ma charmante compagnie de voyage.

Cependant tout cela ne faisait pas ma fortune,
et comme l'on dit: plus il en pleut plus le vent
en emporte , et nous fumes daccord de revenir
a Toulouse.

Arrivés a Toulouse, mon premier devoir fut
d'aller rendre visite & mes parans ; car jetais parti
sans les prevenir ; mais’ quelle fut leur sarprise
devoir arriver leur cher fils, ils me sauterent
au col , me comblant de caresses tendres et pa-
ternelles. A
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Le lendemain je me remis marchand de gataux
de méme que de sucrerie , cela ne dura pas long-
tems encore sans vouloir tenter a cntr(rprendre

‘encore un autre voyage , je conivains avec ma

domestique d'aller a Bordeaux.

Nous partimes donc pour la seconde fois , fai-
sant le méme metier .comme le portait notre
passeport ; cest ainsi que nous nous mimes en
voyage, nous ne fumes seulement qu'a Libourne,
et de la a Bergerac. Nos fonds n’était pas trop

wconsidérables , neus nous trouvames méme dans

la misere. Il falut vendre nos effets pour pou-
voir arriver encore dans notre bon pays; je vous
dirai qu'il ne me restait qu’un mouchoir de’poche,

‘que je vandis a une femme a Saint-Jori ; que je

ne puis pas faire du moins que de vous la citer.

Cette charitable femme, car je I'apelle par son

nom , me compta la somme que je lui ‘avais
demandé : ’était douze sols. Elle conut ma misere;
clle me dit : attendez un moment ; elle dit a son
fils daller chercher quelque chause que jen'en-
tendis pas , car elle parla a loreille de son en-
fant ; mais qu'apersoije ! son fils , qui portait
pour le moins de deux a trois livres de pain;
a celte vue mes yeux verserent des torrans de
larmes ; prenez ce pain , me dit elle,; que ca ne
vous fasse pas de Ja peine; jai un fils, ditclle,
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qui voyage, et peut étre il est comme vous dans
la derniere misere. Elle se mit aussi a pleurer;
ensuite elle m’enseigna un endroit ou on ven-
dait du vin , jy fus de méme que ma domestique;;
mais nous avions plus envie de pleurer que de
manger : ha ! nous disions, le bondiew punit bien
les enfans qui quittent la maison de lears parans,
morale qui peut surtout servir aux enfans qui
veulent toujours faire leur volonté; alors nous
fimes ensorte d'arriver de nuit, afin que per-
sonne ne sapercut de notre misere. Alors nous
nous séparames , ma domestique chercha une
autre  condition , et moi je fus encore trouver
mes parans , pour leur faire voir ma misere
et les avantures de ma vie....... Helas , mon
enfant , me dirent ils , tu vois bien que tant
de métiers n'en valent pas un; car me dirent
ils , vois tant de choses gue tu as coman-
cées , et rien ne te réussit, rien ne te prospere,
que fairas tu lorsque nous n'existerons plus ?
quelle sera ta ressource ? qui taidera dans tes
petits besoins? car enfin, nous ne vivrons pas
toujours.

Ha! certes ils avait bien raison , car ses bra-
ves parans faisait tout leur possible pour m'as-
sister dans mes besoins ; ils 'avait bien fait ainsi
du tems que je me tenais caché, ou bien quand
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jétais a Blaye , ils m’envoyait d’argent qui sou-
vant leur faisait trés besoin pour leur subsistance.

On a bien raison de dire qu'un pere et une
mere , nourrirait cent enfans , et que cent enfans
ne nourrirait pas un pere et une mere.

Ils mexhorterent donc de vendre mes gataux
a Toulouse , vu que je gagnais ma vie, et de
ne plus revenir intenter d'autres progets.

En-efet, je n’ai plus bougé de Toulouse par
des raisons justes et legitimes ; puisque mon
frere mourut le trois janvier mil huit cent vingt
umn. Il emporta done tous les regraits de sa famille,
il ne restait done que ‘moi denfant , pour lors
je devais done rester, pour consoler-mes vieilards
rvespectables , et prolonger leurs jours et lear vie
bonne et sage. :

Malheurdusement pour moi , le cing octobre
niil huit ‘cent trente deux, l'on vaint me cher-
cher a Toulouse, I'on me dit de venir au plus
vite , acauSe que mon pere ainsi quc ma mere ,
était a la gonie. Ho ! cruelle nouvelle, mécriaije!
alors je partis de suite, jarriva chez mes paun-
vres parans , a Croix-Daurade. Helas qu’aper-
soije en entrant! une foule de braves gens qui
sempressait de leur aporter du secours et leur
donner leurs soins ; mais ce qui me frapa le
plus, ce fat de voir mon pére qui ne pouvait
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plus parler , ainsi que ma mere qui était sans
connaissance ; quelques heures apres jentendis ce
cri @ mondien, mondieu, votre pere est mort.

En efet, 'heure avait sonné, et la mort dans
sa furie enleva mon respectable pere ! cet homme
qui m’avait tant aimé ; helas pauvre veuve mé-
criaije alors! en me tournant du cotté de ma
mere, qui était a Ja gonie : vous nlavez plus
de mari; moi je n'ai plus de pere. Pour lors
ceux qui était dans la maison se mirent apleu-
rer; mais la pauvre aprochait de sa fin. Enfin
neuf heures sonent ; ni nos pleurs, ni nos lar-
mes , ne fléchirent pas cette mort redoutable |
je perdis ainsi la plus vertucuse des meres.

Helas! journée fatale qui sofre & mes yeux
helas que voije ! deux cadavres morts dans le
méme soir : tous deux a cotté I'un de 'autre. Que
disje, deux tendres epoux braves et fidelles, un
pere et une mere qui mavait tant aimé, et qui
continuait toujous leurs petits soins envers leur fils
unique. Ho! cruelle mort , mécriaije alors , pour-
quoi ne prends tu pas a lI'instant méme le reste
de la famille ? ce jeune orphelin qui n’a plus dans
ce monde une mediocre tige en reste de parans?
que deviendraije donc sur terre parmi les etran-
gers. Helas! 6 mon Dieu , je eriais a hanute voix,
il n'est que vous, au createur de I'univers , au
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quel je puisse madyesser; qui poura me conso-
ler. Pour lors je me mis a genoux, je me pros-
terna en terre, les yeux remplis de larmes, an
pied du Iit de mes chers parants qui venaient
despirer , je prik Dieu pour eux, de méme que
pour moi, afin que Diew ne m'abandonnat pas
et d'étre un jour heureux , en retrouvant les
ames de mes braves parants.

Pizrrov , patissicr embulant.




——
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AVANT-PROPOS.

L'novme , en venant sur terre, Dieu luia
donné une ame , et lui a trassé des qualités re-
quises : premicrement , il doit sauver son ame.
Sécondement, il doit marcher a grands pas vers
le travail : les arts, les conquettes , aux décou-
vertes , aux entreprises; enfina la gloire , ala
vertue et a lasagesse. Et comme’disait un savant ,
que sa téte soit couronnée des palmes ot lauriers.
Voila, mon cher lecteur, ce que je maits sous
vos yeux, de mes simples connaissances out de mes
faibles moyens.

Facta in veritate et equitafe.

Elles sont fondées sur la vérité et la justice.
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CHAPITRE PREMIER.

Je dis donc que ’homme en mnaissant porte
de belles qualités; dabord, son ame est im-
mortelle, son nom est grand et majestueux,
son courage est admirable, ses conquettes sont
llustres, ses traveaux cu ses arts sont infinis,
ses revers sont tout au contraire malheurcux;
mais cest souvant par sa négligeance, ou par
son peu de courage; d'abord, comme je lai
deja dit, 'homme a une ame immortelle; il
doit donc avant tout, prendre garde et sur-
veiller aux revers qui peuvent lui arriver, car
Phomme est tres fragille ici bas, je compare
un homme comme un embalage de verres,
cristeaux , glaces, arbatres ou enfin meubles ,
cazuels que lon envoi ou qu'on transporte d'une
corespondance a l'autre. Ces embalages sont
marqués fragiles, tel est 'homme fragile; quil
fasse donc atantion au meuble saint que Dieu
lui donne , qu'il marche avec prudence et sagesse,
quil nlaille pas faire comme un aveugle qui
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avait su fuir le danger qui lenvironnait; malheu-
reusement un jour, il sécarta de sa route croyant
étre toujours dans le bon chemain, il va tout
au contraire droit dans le précipice, 1l glisse,
tombe, se roulle dans les flots, vite Pon cour
pour le sauver, mais il n'etait plus tems, les
flots orageux s'emparent de lui; tout ce que
I'on entendit, je suis perdu , dit-il , ainsi ’homme
doit suivre sa route sage et sure.

Quil n'aille pas comme laveugle se getter
dans le précipice, quil marche au contraire
a grand pas vers la vertue et la sagesse, car
un sage disait :

Pedes habent et non ambulabunt.

s ont des pieds et ne marchent point.
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CHAPITRE SEGOND,

L’homme est né pour travailler et pour ctre
grand; les dons que Dieu lui a donnés, je sais
qui sont plus ot moins etendus aux uns quaux
autres; mais qui rend I'homme grand et fier?
cest son travail; en travaillant 'homme devient
courageux; son courage le guide, étre entre-
prenant vers la fortune ou les conquettes : il
montre méme du courage pour vaincre ou su-
porter ses disgraces ou les revers de la vie
future; son travail le console et meurt contant.
Un guerrier au milieu d’'un champ de bataille,
sécria @ Je meurs, mais je meurs fier. Car mon
travail et mon courage ont étés grands; voicl
ce que lui répondit son supérieur :

Confitentur tibi omnes reges terre,

Que les rois de la terre publicnt vos' lowanges.
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CHAPITRE TROISIEME.

Vous savez que 'homme doit étre le soutien
des arts,, qui furent inventés par Jubal et Tubal.
Ces hommes se sont illustrés, leur travail et
Ieur courage a fait leur renommde dans les
quatre parties' du monde. Nabandennons donc
pas ces intrépides modelles, suiyons leurs tras-
ses, faisons mieux encore, elevons notre re-
nommeée, cherchons par nos soins et nos tra-
veaux les moyens de surpasser ces savans com-
pagnons , et que lon dise de nous comme I'on

“dit un jour dun jeune enfant qui passait les
nuits entieres aux ¢tudes et aux recherches phi-
‘losophiques; ses camarades le tiranisait a cause
qu’il ¢tait le plus vaillant du college ot de la
penssion ; mais ce jeune enfant ne se découragea
pas, il travaillait toujours a faire son devoir.

Enfin , 'annde scholaire finit. La distribution
des prix fut faite en presance du public, ce
jeune enfant fut couronné de lauriers et chargé
de_livres ' de recompansse et de merite de ses
vaillans traveaux; pour lors, tous ses profes-
seurs séerierent i haute voix:

Non est inventus simalis ilfi.

Il 0’y en a pas de semblable & lui.
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CHAPITRE QUATRIEME.

Un jeune homme doit donc travailler nuit ct
jour afin d'atirer vers lui les conquettes guerrie-
ves ou industrielles. Qu'il ne fasse pas comme ces
hommes laches et sans courage, et qui ne sont
enfin daucune utilité ; qu'il aille méme sil faut
en plaine mer luter avec les vagues et les flots ,
afin de faire des découvertes, ot combattre en
vrai evaillant guerrier; qulil navigue avec cou-
rage, semblable au celebre Cristophe. Un grand
savant disait : voila un homme qui avait du cou-
rage ; ce ne sont point des fables, disait il, mais
cest une grande vérilé :

Mare vidit.

La mer le vit.
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CHAPITRE CINQUIEME.

Alez dong, jeun homme , conquérir et porter
fa rénommée dans les pays lointains ; allez mon-
trer lexemple aux ignorans; montrez leur vos
palmes victorieuses que vous avez gagnées au
peril de votre vie. Si le destain vous fait entre-
prendre la-carriere mililaire , soiyez hardi et cou-
rageux, déffendez votre patrie et votre honneur
nallez pas faire comme fit un jeune soldat, que
lon soubsonmnait d’étre poltron : un jour, pour
Péprouver, on le mit en faction dans un champ
solitaire , ses camarades convainrent de I'éprouver
et lui faire peur ; en effet, quelques uns vont au
galop vers lui, ce poltron de factionnaire sen
fuit a toutes jambes vers le corps de garde ; enfin
il arrive tout essoufflé ; ses camarades, qui sa-
vaient D'épreuve quon venait de faire, lui di-
rent : qu'as tu, qu’as tu donc? Il répondit :

Quia persecutus sum nimicus animan meam,

L’ennemi me poursuit pour motter la vie.

e L R e
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CHAPITRE SIXIEME.

L'homme doit étre courageux dans loules ses
entreprises, autrement , sans courage et sans feu,
point de reussites. Un courageux guerrier s'étant
trouvé au milieu_d'un combat, la canonnade et
la fusillade se faisait entendre de toute part; on
convaint de prendre la ville a lassaut; on de-
manda des hommes courageux et vaillans; un
soldat secria : cest moi qui veux monter & las-
saut et montrer que jai de eourage. En effet, ce
brave soldat se lansse et scalade les murs de la
ville, alors tous ses compagnons d’armes le sui-
virent; il ouvrit les portes de la ville, et sen:
rendirent les maitres.

Le lendemain 1l fut se promener avec un de
ses camarades ; 1ls admirait I'endroit ou 1l étaient
montés ; son camarade lui dit : hier tu as été le
premier qui es monté la? Oui, lui répondit le
courageux soldat. Esséyons encore d'y monter,
lui dit son camarade ; non, lui répondit i1, la
au il n'y a pas de feu il n’y a pas de courage.
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Un auatre vaillant ct courageux soldat, combag-
tait au milieu d'un champ de bataille ; il entend
que son empereur disait : les Francais ne sont ‘
donc plus des hommes, nous n’enleverons done '
pas le drapeau & Pennemi ? Pour lors ce brave et
eourageux militaire s¢lance au hazard , et par son
intrépidité et son courage, enleve le drapeau de
son ennemi, et revient en seeriant a haute voix : ‘

Fexilla prodeunt, ¢

Voici ’étendaxd.




La sagesse et la vertu
Sont des jolis images ;

Hélas ! jeun homme le sais tu 2
Offre lui tes hommages ;

- Sois docile et prudant ;

‘Lache par ton estime,

De devenir plus grand

Vers ton Dieu légitime.

Rends justice aux mérites ,

Et 4 chacun ses droits ;

Passe par les limites

Et respecte les loix.

Perrus fecil,
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